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1. UVOD - ME DOSAVADNI DILO V KONTEXTU SPECIALIZACE

VSichni mame sny a predstavy o tom co v Zivoté budeme délat a ¢emu
se budeme veénovat. Nékteri z nas si plni sny od utlého véku jini

az v dospélosti. Ja mam to Stésti, Ze se mi témér vSechny sny zatim
splnily. Vytvarné uméni mé provazi od raného détstvi. Z vypravéni
rodicl a pribuznych jsem se dozvédéla, Ze uz jako roc¢ni décko

jsem velmi rdda ¢marala. Pokud se mi do rukou dostala pastelka
nebo tuzka, kreslila jsem. Pokreslila jsem nejen papiry, ale vétsinou
vSechno co se mi pod ruku dostalo.

Uz ve Skolce jsem byla znama tim, ze nez pani ucitelka
vysvétlila, co budeme kreslit, ja uz méla hotovo a méla jsem
privilegium dostat papir navic. Jak jsem rostla a stale po vSem
kreslila, rozhodli se rodiCe, Ze bude nejlepsi mé dat do Lidové
Skoly umeéni. A zde zaCalo mé prvni seznamovani se s vytvarnym
uménim. Ve skole byl vzdy pedagog, ktery se mi vénoval ucil mé
a radil. Proto jsem si vybrala pro studium stredni Skoly Stredni
uméleckopr@imyslovou skolu v Bechyni. Studovala jsem obor
Vytvarné zpracovani keramiky a porcelanu. Po absolvovani jsem
nabyla dojmu, Ze uz ledacos umim.

Po skonceni Skoly jsem si chtéla vyzkouset néco jiného, ale pritom
z8stat u vytvarného uméni. Proto jsem si zvolila Ustav uméni a designu
na Zapadoceské univerzité v Plzni. Viybrala jsem si obor Knizni vazba.
PIna nadSeni jsem se vrhla do prvniho semestru a zjistila, ze toho zase
tolik neumim, jak jsem si plivodné myslela. Prvni rocnik byl skute¢nym
oCistcem a byly chvilky, kdy jsem chtéla se vSim prastit a vSeho nechat.
Za tri nabité roky bakalarského studia jsem si vyzkousela mnoho
uméleckych technik tykajici se vazby knih, ale také grafiky, figuralni
kresby a neposledni radé také ilustraci.



VSe bylo pro mne nové a musela jsem se s tim vyporadat
po svém. Ze zacatku jsem méla problém omezit se jen na plochu
papiru a netvofit do prostoru. Jiz v druhém rocniku bakalarského
studia jsem Zzjistila, ze kresba a malba mé bavi. I presto, ze to
z poc¢atku nebylo Uplné snadné, zacala jsem se ji vénovat Castéji
a uprednostnovat ji pred ostatnimi kreativnimi ¢innostmi. Specialné
malba mé nadchla.

K malbé mé prived| pan profesor, akademicky malif Boris Jirkd,
ktery mé drive ucil jen figuralni malbu a kresbu pravé na zminovaném
Ustavu umeéni a designu v Plzni.

Nejsilnéjsi zazitek jsem v kontextu s malbou méla pfri ilustrovani
knihy Tvare noci. Tuto knihu jsem vytvofila v ramci klauzurnich
praci ve druhém roc¢niku bakalarského studia, pravé po konzultacich
s panem profesorem a akademickym malifem Borisem Jirk{. Texty
basni napsal mlj kamarad Josef Volf. Jeho netradi¢ni a zajimavé
texty ve mné vyvolaly touhu zpracovat je trochu jinym zplisobem,
proto jsem zvolila malbu. VSe jsem se ucila na této praci a mohla tak
uplatnit zkuSenosti ziskané z figuralni kresby a malby.

Nebylo to lehké, ale nakonec jsem nasla svj styl, ktery mi sedi.
A ja se mohla malbé vénovat naplno. Téma bakalarské prace — malba,
bylo témér jistou volbou.

V roce 2011 jsem se zacala pracovat na bakalarské praci.
Ke zpracovani bakalarské prace jsem si zvolila individualni téma,
jednalo se o zpracovani celé knihy — navrh ilustraci, grafické
a typografické Upravy, vazba knihy a navrh desek a obalky knihy.
Vybrala jsem si knihu Mésto Ember, ktery napsala Jeanne
DuPrauova? Prace se mi nedafila a po vSech konzultacich a velkém

1 Malif, sochat, ilustrator profesor nyni plsobici na Fakulté designu
a umeni Ladislava Sutnara na ZapadoCeské univerzité v Plzni.
2 DUPRAUOQVA, 1. Kniha mésta Ember I. Praha, 2009.



zvazovani jsem pozadala o zménu titulu knihy.

Nové kniha byla od svétoznamého a proslulého spisovatele,
drzitele Nobelovy ceny Isaaca Bashevise Singra — Satan v Goreji.
Toto dilo mé vyburcovalo k novému nasazeni a zacala jsem znovu
od zacatku. Cas se kratil a ¢asova tiser zplsobila, Ze o to rychleji
a efektivnéji jsem pracovala. Moji prioritou u této knihy bylo
pribéh priblizit vSem lidem, kterym se ma kniha dostane do rukou.
To i prestoZe nékteré pasaze byly az morbidni, téla jsem,
aby z ilustraci CiSela zlost, bolest, utrpeni, smrt a hnus valky.
Chtéla jsem, aby Ctenar vnimal silny pribéh i prostrednictvim
ilustrace a ty jeSté umocriovaly prozZitek ze cteni.

Po této bakalarské praci jsem zjistila, Ze bych se chtéla
ilustraci vénovat na plno a tak nyni pisi diplomovou praci, abych
mohla dokoncit veSkeré své snazeni a mohla uzavrit velkou
kapitolu svého Zivota a to studium na vysoké Skole.

3 SINGER, I. B. Satan v Goraji. Praha, 2003.



2. TEMA A DUVOD JEHO VOLBY

JiZz na konci bakalarského studia jsem byla rozhodnuta uplatnit
ve své pristi praci néjaky prvek z regionu.
Chtéla jsem, aby mé téma bavilo. Zamérem bylo vybirat si jiz
konkrétni titul, ktery by mi byl blizky a méla bych k nému vztah.
ProtoZe bydlim v pohranici a to kousek od Domazlic chtéla
jsem tedy uplatnit ve své praci znalosti o tomto regionu. Kraj
Chodska patfi od nepaméti k ddlezitym narodopisnym regioniim
v Cechéch, kde je stale snaha dodrZovat tradice a rodinné zvyky.
Koncept a zpracovani knihy, kterou jsem zvolila, vznikal mnoho
mésicl jiz pred zacatkem prace. Pfirozené jsem se nechala ovlivnit
vSim, co jsem jiz dGvérné znala.
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3. CIL PRACE

Cilem prace bylo vytvorit knihu, ktera by se mohla svym zpracovanim
rovnat ,bibliofilskym” vydanim modernich ilustrovanych knih.
Takovou, ktera by Clovéka tésila a oslovila nejen vytvarnym
zpracovanim, ale predevsim ilustracemi. Knihu, ke které by si mohl
Clovék udélat vztah.

Stale jsem si pohravala s myslenkou pracovat na knize jako
na celku. Chtéla jsem ji udélat kompletni a to ilustrace, grafickou
Upravu, typografii a nakonec si svou knihu i svazat.

Dle zadani jsem méla vytvorit minimalné jednu knihu, ale jelikoz se
domnivam, ze by se ¢tenar@im mohla kniha libit, mohla by pozdéji
najit i svého vydavatele.
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4. PROCES PRIPRAVY
4.1 FOLKLOR V CESKE KRESBE A MALBE 19. STOLETT

Moje volba diplomové prace mé privedla k historii a folkloru zvoleného
regionu. Protoze jsem se chtéla vénovat specifickému tématu, musela
jsem si pred zahajenim prace nejprve nastudovat terminologii.

Viytvarny folklorismus mUzeme zaznamenat od doby narodniho
obrozeni. Pojem folklorismus se zacal pouzivat nékdy kolem poloviny
19. stoleti. Folklor jsou hudebni, tanecni, vytvarné, slovesné, dramatické
projevy lidi z urcité oblasti (napriklad Chodsko, Hana, Slovacko).
Nejtypictéjsi je venkovsky folklor. Zafazujeme sem i vytvarny projev
uzitého umeéni, ale také zvyky. Folkloristika se zabyva studiem folkldru.

Nejvice jsem se dozvédeéla o folkloru v publikaci Maly etnologicky
slovnik, kde je psano, Ze slovo folklor poprvé poufZil britsky bibliograf
William Thoms roku 1846 jako nazev Clanku v Casopise The Athanaeum.
Slovo folklor je slozené z anglickych slov folk ,lid” a lore ,tradice,
znalosti” a plivodné se jako folklor oznacovala lidova kultura jako celek.
Napriklad ve Francii a Itdlii se stalo tento pojem pouziva i pro hmotnou
lidovou kulturu. Casto je také folkldr ztotozfiovan s lidovou slovesnosti,
ta vSak tvori pouze ¢ast z néj.”

Folklor a jeho déjiny jsou spjaty s oblastmi, které se odliSuji svymi
kulturnimi tradicemi. Umeélci, ktefi se vénovali folkloru v uméni maji
vétSinou pouto s danym regionem nebo oblasti, byvaji to prevazné
mista, kde se narodili nebo zde stravili détstvi.

NejCastéji se folklorismus projevuje ve vytvarném umeéni hlavné
v malbé. Ale mlizeme jej nalézt i v ilustraci.

4 ETNOLOGICKY USTAV (Akademie véd CR, Praha). Maly etnologicky
slovnik. Straznice: Narodni Ustav lidové kultury, 2011. s. 31, s. 32.
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Lidova kultura se v dobé narodniho obrozeni stala velkou inspiraci
pro fadu umélcl této i pozdéjsi doby. Tito umélci se prevazné
vénovali lidové kulture, tradicim, krojiim a lidovym pisnim. Mzeme
sem zaradit napriklad Josefa Manesa (1820 - 1871) a jeho bratra
Quida Manesa (1828 — 1880). Dalsim umélcem, ktery se zajimal

o narodni lidovou kulturu byl Mikolas Ales (1858 — 1913), pozdéji
Augustin Némejc (1861 — 1938), Joza Uprka (1861 — 1940) a nebo
Jaroslav Spillar (1865 — 1927). Prevaznd ¢ast téchto umélct byla
prezentovana na jubilejni Zemské vystave v roce 1891 a v roce
1895 se pak konala Narodopisna vystava ceskoslovanska.

Josef Manes (1820 — 1871)

Josef Manes byl Cesky malif, kreslit a ilustrator, syn Antonina
Manese. Byl vyznamnym Ceskym malifem 19. stoleti, ktery se zajimal
predevsim o lidové tradice, zvyky a kroje. NejvyznamnéjSim a nejvétsim
dilem byl orloj Staroméstské radnice, na kterém pracoval v letech
1864 — 66. Zde vyuZzil svych zkuSenosti a pouzil zde vyjevy ze zivota
Ceskych vesnic. Obycejny venkovsky zivot tak povysil do polohy
monumentalniho dila.
Zaznamenaval obyvatele Zijici v jednotlivych oblastech, rozliSoval
typy krojd, lidovou architekturu a mistni zvyky. Studoval predevsim
vSechny kroje — svatecni, pracovni, bohaté i méné zdobené. Délal
studie vysivek, snérovacek, skici zastér a rukavcl. Délal i studie lidi,
ktefi kroje nosili. Zachycoval jejich povahové rysy.

Manes mél vztah kromé lidové kultury také vztah k lidovym
pisnim, které sbiral. ,Radu pisni ilustroval, lidovou pisef oslavil
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cyklem Musica (po 1855), deseti listy predstavujicimi s prologem
a epilogem osm zastaveni na cesté ¢lovéka od kolébky do hrobu.”
S timto dilem se seznamil Mikolas Ales.

Mikolas Ales (1852 - 1913)

Patfi mezi predni osobnosti generace Narodniho divadla. Ve své rané
tvorbé vychazel predevsim z romantismu. Od détstvi se vénoval
malovani a v roce 1869 se zapsal ke studiim na Akademii uméni

v Praze. Byl Zzakem Matyase Trenkwalda a Jana Swertse.

Jako student si privydélaval vyucovanim kresby a prispival svymi
kresbami do ¢asopis(l a novin. V roce 1876 se zlcastnil demonstrace
proti profesoru Alfrédu Woltmannovi (ten popiral existenci ¢eského
umeéni) a za to byl Ales vyloucen z Akademie.

V roce 1879 se zucastnil soutéze na vyzdobu foyeru Narodniho
divadla. Spole¢né s Frantigkem ZeniSkem zvit&zil s ndvrhem pro Ctyfi
nasténna pole (Mytus, Narodni zpév a hudba, Historie) a cyklus Vlast
(Ctrnact lunet - Straz na pomezi, Povésti a osudy, DomaZlice, Léciva
zridla, Rudohofri, Severni prlsmyky, Jizera, Trutnov, Krkonose, Dvir
Kralové, Chrudimsko, Taborsko, Otava, Zalov). Napad byl AlSCyv,
Zenigek mu pomahal s preskicovanim navrh do skute¢né velikosti.
Mikolas Ales byl pri dokoncovani lunet zkritizovan a jeho praci

méli dokon¢it povéreni umélci véetné Zenigka. To byl konec jejich
pratelstvi. Od této udalosti se jiz malbé témér nevénoval.

Zacal uprednostnovat kresbu. Vénoval se ilustraci a prispival svymi

5 BLAZICKOVA — HOROVA, N. Mali¥ska rodina Manest. Narodni galerie,
Praha: 2002. s. 240.
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kresbami do Casopisl jako Kvéty, Svétozor, Zlata Praha, Ruch a dalsi.
Jeho nejobsahlejsim dilem byly navrhy sgrafit na ¢inZovni domy
nejen v Praze (navrZzenych hlavné architektem Antoninem Wiehlem),
ale také v Plzni, které vytvarel v letech 1892 — 1904. Navrhy fasad
soukromych dom{, postavenych v renesancnim, neorenesancnim

a eklektickém stylu vytvarel prevazné pro architekta Rudolfa Stecha.
V Plzni poté zlstal delsi dobu. Pro Plzen vytvoril celkem dvanact
navrh{ sgrafitové vyzdoby fasad.

Jozka Uprka (1861 — 1940)

Jozka Uprka byl ¢esky malif a grafik. NejCastéji se uplathoval v malbé,
v nichz zachycoval nejrliznéjsi vesnické vyjevy z oblasti Slovacka.
Do nejmensiho detailu je vidét jeho velka znalost Slovacka a jejich
zvykl a krojt. Uprka vytvoril pres Sedesat studijnich akvarel(
a olejomaleb z plenéru.

Impresionisticky ladénym dilem upoutal Uprka pozornost
i v zahranici. Platno, které ve své knize posal St&pan Jez ma 2 x 3 metry.
,Hlavni zajem soustredil malif na to, aby zachytil dojem barevného
a svételného banderia a divakd, a to se mu dokonale podarilo.
Uprkovska symfonie cervené a bilé zni fortissimem v téniné dur, ale
harmonicky, modra, zelena a teple hnéda spokojuijici se s tlohou
doprovodu.”

Joza Uprka se proslavil hlavné dily, které predstavuiji svatecni
Slovacko. Zajimaly ho vSechny svatecni chvile, jako treba krestanské
svatky nebo svatby apod.

6 JEZ, S., Joza Uprka. Praha: 1944, s. 95.
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Jaroslav Spillar (1869 — 1917)

Jaroslav Spillar byl figuralista a hlavné malit. P¥i studiu se zabyval
prevazné figuralni kresbou a také nabozenskymi naméty. Uz pfi
studiich mé&l zajem o socidlni témata. Chodsko zacal Jaroslav Spillar
navstévovat od roku 1888. Chodsky lid i kraj si malif zamiloval a tak
z8stal jiz natrvalo a usadil se v Peci pod Cerchovem.
Na Spillarovo dilo méli vliv nejen Josef Ménes, ale také Mikolas Ales.
Jeho inspiraci a prateli byli spisovatelé Jindfich Simon Baar a Jan
FrantiSek Hruska. Oba psali o chodské historii a o lidové kulture
zépadnich Cech. S ob&ma spolupracoval, k nékterym jejich dil&im
vypracoval doprovodné ilustrace. Jaroslav Spillar mél v oblibé& ¢eské
spisovatele jako napfriklad Jirdaska, Baara, Hrusku, Vrchlického,
Machu a dalsi.

Na dile Jaroslava Spillara je vidét, Ze s chodskym lidem Zil
a travil s nimi cas nejen jako umélec, ale i jako Clovék. Pro vérné
zobrazeni travil mnoho hodin nad studiem. Naradi, nastroje,
nebo treba dudy a kroje mél nastudované do nejmensiho detailu.
Jedny z nejzajimavéjsich Spillarovych dél jsou z historické doby,
v niz Cerpal naméty (Psohlavci, Kozina pred Lomikarem, Chodové
pri strazném ohni ¢i Na roboté (1899). Narozdil od nich jsou jeho
S lidmi z Chodska sdilel jejich radosti i starosti, prijimal jejich
kritiku a sousedé mu velice radi sedéli modely. Inspiraci
hledal napriklad i v hostinci, kterou mizeme vidét na obraze
Nedorozuméni (1890). Na tomto obraze zachytil dva sedlaky, jak
se hadaji. Treti sedi nevSimavé opodal.

Zejména obraz V chudém kraji (1895), na némz mdzeme vidét
bosé venkovany zaprazené do pluhu. DalSimi dily jsou tfeba obrazy:
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Na prastkach (1903), Pochovavani masopustu (1901). Maloval také
tfeba oltarni obraz pro kapli na DraZzenovské hore, znamy pod
nazvem Chodska Madona a také Madonu z Pece (1902 — 1904) pro
kapli v Peci pod Cerchovem. Spillar byl také figuralista a diky nému
se dochovalo dostatek materialu, ze kterého Ize Cist velké mnozstvi
lidovych typ(, patfi sem napriklad obrazy: Chodska vyménkarka

Ci Chodka v kozZise, Sekac, Stary Chod.
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4.2 CHODSKO

Jak uz jsem zminila, inspiraci jsem nalezla v historickych pramenech
a ve folkloru. Jelikoz se folklor na Chodsku docela ve velké mire
udrZel, je mozné i dnes na domazlickém rynku potkat babicku

v chodském kroji. Dodrzuji se zde svatky a tradice spjaté

s nabozenskymi a krojovanymi symboly.

Chodské kroje i keramika jsou znamé svou bohatosti a dekorem.
To doklada ne jen pestrobarevné zdobeni krojd, ale i rliznorodost
zdobeni a ornamentd na textiliich, vysivkach, nabytku, ale treba

i na chodskych kolacich.

Pokud jsem zvolila pro svou knihu urcité téma, je nutné znat
nejprve literaturu. Samozrejmé jsem si nejprve nékolikrat precetla
knihu, kterou jsem se rozhodla ilustrovat. Dokonce jsem ji nasla
i namluvenou a tak si ji porad dokola prehravala. Mélo to jednu
velkou vyhodu. Kdyz Cloveék posloucha mluvené slovo, ma zaméstnany
jen sluch a oko, fantazie i ruka m{ze také pracovat. Takhle vznikaly
prvni nacrty a skici, jednotlivé postavy, zvirata a staveni.

Hned na zacatku jsem si ale nebyla jista, jak je to vlastné
s chodskym krojem. Hledala jsem si typické chodské kroje,
ale pokazdé jsem narazila na néjakou zvlastnost. Zjistila jsem,
ze vlastné nemam vibec prehled o tom jak ma kroj vypadat
a co k nému patti.

Aby si kniha zachovala prvky chodského folkloru a pritom bylo
jeji zpracovani soucasné moderni bylo tfeba si nastudovat souvislosti
a zvyklosti. Proto jsem musela hledat patficnou literaturu.

Mnoho pramen( jsem objevila v knihovnach, nejvice informaci mi ale
poskytla autorka knihy Chodské kroje PhDr. Ivana Kumperova.’

7 KUMPEROVA, 1. Chodské kroje, Domazlice 2010.
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Ta mi vysvétlila jak slozité je rozdéleni krojl, pravidla pfi noseni.
Jiny kroj se oblékal na hornim, jiny na dolnim Chodsku. Jiny se nosil
ve vSedni den, ve svatek nebo k réiznym nabozenskym prilezitostem.
Sama bych nevédéla proc a jaky kroj se v danou dobu a svatcich
nosil a kdo jej nosil. Pfiznam se, Zze pokud bych se méla sama
obléknout do slavnostniho kroje, nevim jestli bych to zvladla.

Studovanim jednotlivych ¢asti krojd, jejich vzorl a motivd jsem
postupné prichazela na to jak je tento kroj sloZity a pritom motivy
jednoduché a vychazejici z prirody.

Musela jsem si nastudovat také anatomii lidského téla abych
mohla spravné zasadit figury do kontextu knihy pfibéhu. Béhem
priprav jsem si kreslila rychlé skici lidi a fotila a skicovala figury
v pohybu. Z jednotlivych ¢asti jsem stavéla kompozice. Studie a skici
byly hlavnim materidlem pro vznik prvnich maleb. To Ze pouZiji Cerné
pozadi a na néj budu klast barevné Cisté plochy byl prvotni napad,
ktery zlstal.
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4.3 HISTORIE CHODU

V tomto odstavci bych chtéla zminit nékolik informaci o historii chodd.
Chodové jsou plivodem slovanského a jsou prvnimi obyvateli Gzemi
Ceského lesa. Jako prvni lidé také kultivovali do té doby zalesn&né

a drsné horské Uzemi. Nazev Chodové je odvozen od slova chodit,
protoze Chodové obchazeli a hlidali hranici s Bavorskem.

V dobé vlady Jana Lucemburského ziskali prvni psané
privilegium — chodsky majestat. Ten zarucoval Chodlim prava,
ktera jim udélili jiz predesli panovnici. NejdllezitéjSim bylo pravo
vlastnit majetek a nechodit do robot. Chodské usedlosti a statky
byly majetkem Chodd, ti zas slouzili a byli poddani svému krali.

Ti zas slouzili svému krali a platili dané, strazili kralovstvi. Dllezitym
obdobim je pro Chody vlada Jifiho z Podébrad, ktery tato prava
potvrzuje pisemné.

Po Bilé hore 1620 se dostava na Chodsko Wolf Vilém Laminger
z Albenreuthu — Lomikar®, tak se mu na Uzemi Chodska fikalo.
Lomikar odmital chodska privilegia potvrdit a fidit se jimi, Chod@im
je odpiral. Spory mezi Lomikarem a Chody se viekly dlouho,
az vyvrcholily povstanim chodského lidu, které vedl Jan Sladky
Kozina®. Ktery byl za své rebelstvi popraven v Plzni.

Témeér po roce od smrti Koziny zemrel také Lomikar. O tomto
déni se v nasem kraji dodnes vypravi povésti a pohadky. Tyto
chodské udalosti se také staly namétem pro nékolik vynikajicich
spisovateld. Napfiklad pro Aloise Jirdska, Jindficha Simona Baara,
Jindficha Jindficha, J. F. Hrusku nebo J. Vrbu. Chodsko jako namét

8 Slechticky rod Laminger z Albenreuthu pochazeli plvodem z Bavorska.
Od 16. stoleti méli v drZeni na zapadé Cech statky. Wolf Vilém Laminger
z Albenreuthu, Lomikar (jak mu fikavali lidé) byl FiSsky dvorni rada.

9 Jan Sladky Kozina byl sedlak, ktery bojoval za prava Chodd. Za své ciny
byl popraven v Plzni.
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pro knihu zpracoval také Zdenék Smid, ktery pouZil pro svoiji jinak
zpracovanou historii ve své knize ,,Dudaci a vI¢i hlavy”, kterou
jsem si vybrala pro zpracovani své diplomové prace.
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4.4 ZDENEK SMID

Zden&k Smid se narodil v rodiné drobnych zemédé&lcd 17. 5. 1937
ve Kdyni. Vystudoval gymnazium v DomaZlicich a poté dvouletou
Vyssi pedagogickou Skolu v Plzni, obor rustinu. V roce 1972
dokoncil dalkova studia bohemistiky na Univerzité Karlové v Praze.
Plsobil jako ucitel zakladnich Skol, pozdé&ji jako stfedoskolsky
profesor.

V roce 1986 Zdenék Smid kratce pracoval jako redaktor
Zapadoceského nakladatelstvi. V letech 1991 - 1996 pUsobil
v redakci plzenské Nové pravdy (po prejmenovani Plzerfiského
deniku). Na konci osmdesatych let se rozhodl stat se spisovatelem.
Natrvalo se usadil v Praze. Napsal mnoho dél, jeho nejctenéjsi
je Pro¢ bychom se netopili aneb vodacky priivodce pro Oféli
(1997) nebo Babinec (1990).

Prevazna Cast jeho dél ma znaky satiry a humorné Cetby.
I kdyZ neni kniha, kterou jsem si vybrala, tou nejznaméjsi je psana
s laskou k mistu, kde autor zil.
Popisuje v ni Chodsko jako tajuplny kraj v némz do dnes Zije
tradice a folklor. V knize je spousta parafrazi na historii Chodska
a na folklorni motivy a tradice.

Zdenék Smid zemrel ve véku nedoZitych 74 let pti potapéni
na Seychellech.
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5. PROCES TVORBY

5.1 TECHNIKA A ZTVARNENI

Po druhém precteni knihy jsem déj jiz Castecné znala a tuzkou

si zaskrtavala jednotlivé pasaze, které by se mi hodily k ilustraci.
Roztridénim jednotlivych kapitol jsem si vybrala nejdllezitéjsi
uryvky, které se mi zdaly pro ilustraci stézejni.

VSechny skici a navrhy jsem neprodlené zaznamenavala na rlizné
volné papiry, které pak zaplnily prostor kolem mé.

Hledala jsem rlizné cesty, inspirace, moznosti, varianty, jak
by Sly ilustrace zpracovat. Po vyzkouseni nékolika technik se mi
nejvice zamlouvala malba. Byla pro mé nejzajimavéjsi. Na zacatku
zkousek jsem zvolila pozadi v ¢erné barvé a na ném barevné
ilustrace. Zkusila jsem jesté nékolik jinych variant, ale stéle jsem se
vracela na zacatek a zjistila, ze prvotni napad s ¢ernym pozadim byl
nejlepsi. Jakmile jsem vyresila styl jakym budu ilustrace malovat,
mohla jsem se vice zamérovat na kompozici a vyraz.

Jednotlivé ilustrace jsem si nejprve naskicovala a pak
posunovala s jednotlivymi prvky po ploSe papiru, nez jsem nasla
spravnou kompozici. Jedny z prvnich ilustraci byly malované jen
Cistymi barvami, které byly jasné a natfené v plochach bez naznaku
tahu Stétce. Tyto ilustrace byly pfiliS strohé. Pochopila jsem, ze
musim zacit znovu a lépe se seznamit s kazdou barvou zvlast' a
udélat si zkousky. Tyto zkousky mi dopomohly k tomu, abych si
s barvou vice pohrala a detailné&ji pracovala. Zacala jsem pouzivat
nejen kryci barvy, ale i lazury, které dodavaly ploSnym vécem jisty
plvab. Pouzivala jsem rlzné druhy barev, vétsSinou akrylové, které
dobre kryji, rychle schnou a pigmenty v nich jsou stalobarevné.
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Po vSech procesech pripravy jsem se pustila do samotnych
ilustraci. Nejprve jsem si nasepsovala c¢ernou barvou vsechny
kartony na které jsem ilustrace délala, predkreslila jsem si pripravné
kresby svétlou pastelkou a pak vytahla obrysy kreseb tmavsim
odstinem cerné barvy. Poté jsem brala barvu po barvé a malovala
jednotlivé plochy. Stfidala jsem plochy, obrysy a lazury. Konecnou
teckou bylo dodélavani detaildl a vrchnich lazur.
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6. TECHNOLOGICKA SPECIFIKA

6.1 DIGITALIZACE

Ddlezitym ukolem pro pripravu tisku bylo samotné skenovani hotovych
ilustraci. Chtéla jsem, aby skenovani bylo co nejvérohodnéjsi

a co nejvice se podobalo originadlu. Zjistila jsem, ze nejdllezitéjsi
je nastavit parametry pred skenovanim. Obrazky jsem poté
upravovala v programu Adobe Photoshop. Po prevedeni ilustraci
do rezimu CMYK, jsem mohla pouzit obrazky k doplnéni textl

v programu Adobe InDesign. Posledni byla kontrola tisku na mnou
zvoleny papir a zkouska v rlznych tiskarnach.

6.2 SAZBA , TYPOGRAFIE

Grafickou Upravu knihy jsem volila zamérné co nejjednodussi, aby
byla prehledna a Ctendri pri Cteni se priliS neunavovaly oci. Sazeni
textu je podle mého nazoru spise o citu, ale presto jsem dodrzovala
pravidla, ktera jsem ziskala nastudovanim knizek od autord Kocicka
a BlaZek — Prakticka typografie', Typograficky manual? od Vladimira
Berana, spoustu informaci jsem nasla v knize od Martina Peciny Knihy
a typografie® a také v textech od Alberta Kapra* — Sto a jedna véta
ke knizni Uprave.

Format jsem volila takovy, aby byl predevsim prijemny do ruky

10 Cyan, Magenta, Yellow, blacK (azurova, fuchsiova, Zluta a ¢erna) -
Barevny systém zobrazovani barev.

11 BLAZEK, F., KOCICKA, P. Prakticka typografie. Brno, 2000.

12 BERAN, V. Aktualizovany typograficky manual. Praha, 2005.

13 PECINA, M. Knihy a typografie. Brno, 2011.

14 KAPR, A. Sto a jedna véta ke knizni Upravé. Praha, 1978.
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a aby nebyla manipulace s nim komplikovana. Hned dalSim hlediskem
byly ilustrace a jejich velikost, kterou jsem v poméru zmensovala. Obrazec
sazby jsem volila podle zlatého fezu. Cislice stran jsem vioZila k vnéjsimu
okraiji. Pismo jsem volila jednoduché, ovérené a dobre Citelné. Velikost
10,5 bod& mi prislo naprosto prirozené a nejvhodnéjsi svou velikosti

i proto, Ze je text urceny nejen pro mladez, ale predevsim dospélym
&tendirdm. Radkovani jsem zvolila 14 bodgl.

Titul a patitul jsem se snazila sjednotit tak, aby na sebe navazovaly.
Nepoustéla jsem se do zZadnych vytvarnéjSich vyraznosti. Chtéla jsem, aby
byla typografie titulu a patitulu co nejjednodussi.

Kurzivu jsem pouZzila jen pro predmluvu, abych ji Iépe oddélila od
hlavniho textu. K sazbé textu jsem pouZila pismo Comenia Serif', které se
mi libilo jiz od zacatku a proto jsem si ho zakoupila.

,Comenia Serif Pro je moderni antikva ovérené kresby, ktera nejlépe
vyhovi dlouhym text@im ucebnic, diplomovych a védeckych praci, nebo
sazbé slabikary. Stavba znakd je tomu podminéna. Autorem tohoto pisma
je Franti$ek Stormt6 spole¢né s Tomasem Brousilem, Radanou Lencovou.
Kratsi vyrazné serify, pevné napojené na driky, adekvatni nabéhy
oblych tvarQ, vyvazené poméry mezi hlavnimi a vedlejSimi tvary, to jsou
ingredience sladéné v harmonicky celek. Diakritika ladi s kresbou malé
i velké abecedy a plné respektuje zvyklosti ¢estiny, slovenstiny, polstiny
i ostatnich stredoevropskych jazykd, v nichz se rozliSovaci znaménka
v hojné mife uZzivaji.””” Sazbu jsem délala v pocitacovém programu Adobe
InDesign.

15  STORM, F,, BROUSIL, T., LENCOVA, R. Comenia — Ceské $kolni pismo.
Praha, 2005 - 2008.

16 FrantiSek Storm je typograf, zabyva se knizni Upravou, grafickym
designem, fotografii a také volnou grafikou. 5

17 STORM, F, BROUSIL, T.,, LENCOVA, R. Comenia — Ceské &kolni pismo.
Praha, 2005 — 2008.
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6.3 TISK

Abych mohla jednotlivé listy knihy vytisknout, vyzkousela jsem

si nejprve jak tisk vypada na papire. Z vyexportovaného PDF jsem
poté tiskla jednotlivé archy knihy.

Papir jsem volila barvy slonové kosti, pfijde mi prijemnéjsi nez
zarivy, chladny bily papir. Povrch papiru mam také radé&ji prirodni,
zrnity (recyklovany) s ¢asteckami pilin. Tisk knihy byl proveden
digitalnim tiskem.

6.4 KNIHARSKA PRACE

Pripravené archy jsem si naskladala do sloZek a poté sesSila,
zaklizila. Opracovany a oriznuty knizni blok jsem vyklepala

do oblouku a hrbet jsem zpevnila gazem, prilepila jsem dutinku
a kapitalky. Nakonec jsem zhotovila desky. Z navihceného karténu
jsem si vytvarovala pfimo na knize hrbetnik, po odsazeni lepenek
od hrbetu vznikly hluboké drazky. Do vyschnuti jsem knihu méla
sevienou v lisu. Pro potaZeni desek jsem zvolila poloplaténou
Upravu. Platno na hibetu knihy jsem vtlacila

do drazek lepenkovymi pripravky, které jsem na knize nechala

i po dobu zalisovani vazby. Zbylé Casti desek jsem potahla
potisténym papirem. Knihu jsem nechala schnout nékolik dni v lisu.
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7. POPIS DILA

7.1 PREDESLA VYDANI KNIH

Prvni vydani knihy Dudaci a vICi hlavy byla poprvé vydana v roce
1987 v Zapadoceském nakladatelstvi. Tato celoplaténa vazba

s papirovou obalkou obsahovala 196 stran a ilustroval ji Josef
Jicha (* 7.11.1934), Ilustrace byly vytvoreny technikou Cernobilé
grafiky a vystizné texty doplfiuji. Do urcité miry doprovazeji psané
slovo. Barevna obadlka knihy byla vytvoreny v podobném stylu

a krasné doplnuje Cernobilé ilustrace. Zde autor umistil jednu

z ilustraci, ktera se nachazi uvnitr knihy. OdliSnost barevné obalky
a Cernobilych ilustraci pékné kontrastuije.

Druhé vydani knihy je z roku 2008, vydalo ji nakladatelstvi
Olympia. Pro toto vydani namalovala ilustrace Markéta Vydrova
(*18.4.1968)" a grafickou Upravu zpracoval Jan Zoul. Kniha ma 216
stran a je lepena s lesklou Upravou desek. Cela kniha je ilustrovana
barevné, technikou akvarelu dokreslovaného hnédou linkou.

18  Josef Jicha je plzensky rodak, malif, grafik, typograf a ilustrator.
19 Markéta Vydrova je Ceska vytvarnice a ilustratorka.
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7.2 VERZE MEHO VYDANI KNIHY

Ilustrace jsou namalované na papire kartonového typu s gramazi
200 g/ m2 ve velikosti B5. Kniha ma ¢ernou obalku, na které

je barevna hlava psa, tvorena barevnymi kvitky. Pod ilustraci

je titul knihy. Desky knihy jsou poloplaténé, hrbet je platény, Cisty.
Na potisténych deskach knihy se nachazi namalovana, stylizovana
hlava psa v bilé barvé. Pod obrazkem se naléza titul knihy. Predsadky
jsou zdobené dekorem kvitkd, které vychazi z celého tématu knihy.
Kniha zacina patitulem, titulem a predmluvou. VSechny kapitoly maji
své Uvody, které pripravi Ctenare na obsah dalsi ¢asti knihy. Aby
skladba knizky byla prehledna, rozliSila jsem sazbu nadpis( Gvodd
a nazvl kapitol. Ilustrace jsou vlozené k textlm nepravidelné.

Na cerném podkladé jsou nanasené barevné akrylové plochy
barev. Barevnost vychazela z historie a folkloru Chodska. Vyuzila jsem
kontrastu ¢erného pozadi, na které jsem kladla vyrazné kontrastni
barvy jako ¢ervenou, Zlutou, modrou, zelenou, bilou a rlizovou. Tyto
barvy jsem objevila na tradic¢nich chodskych krojich a keramice.

Ilustrace jsou propojené hlavné technikou malby a stejnym
vyrazem a barevnosti, ktera je sjednocuje. Nadsazka a humor textu
mi dovolily, abych si pohrala i s kompozicemi a vyuzila vice déjovosti,
ktera je vidét na vétsiné ilustraci. Na jednom obraze je vice déjq,
pribéhd, které se prolinaji a vzdy se tykaji pfimo toho daného
pribéhu. Na predposledni strance knihy se nachazi obsah a na posledni
strance je tiraz knihy.
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8. ZAVER

8.1 PRINOS PRACE PRO DANY OBOR

Zvolila jsem si pro svou diplomovou praci zamérné knihu s folklorni
tematikou. I kdyZ vim, Ze to neni téma zrovna popularni a folklor
pomalu zanika. Myslim si, Zze by se na jednotlivé tradice a zvyklosti
jednotlivych regionl nemélo zapominat a méli by se pfipominat

a ozivovat i v dnesni dobé. Proto jsem se nechala inspirovat
lidovymi motivy, dekory a prevedla je pro soucasného ctenare

do zajimavéjsi formy.

Chtéla jsem ukazat, ze folklor mize byt i v dnesni dobé
inspirativni a humorné a satiristicky napsana historie doplnéna
vhodnou ilustraci nemusi byt nuda, ale zabava.

Mym zamérem je pokusit se tuto knihu nabidnout v mém
regionu Chodska k vydani a doplnit ji dalSimi propagacnimi materialy,
které by teto region reprezentovaly, tfeba na znamych Chodskych
slavnostech a jinych udalostech. Propagacnim materidlem myslim
napriklad tricka s motivem hlavy psa, ktera je na titulni strané
knihy nebo tasky a podobné.
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8.2 SILNE STRANKY

Kniha pUsobi jako celek, ilustrace jsou propojené barevnosti,
technikou malby a také stejnymi folklornimi dekory. Ilustrace
jsou malované s nadsazkou, stejné jako je psany text. Jsou zde
prvky realismu, hlavné u figuralnich maleb, které jsem zpracovala
po svém. Je zde hra s barvou, prikladem je ¢ervena husa nebo
modry kdn. Na nékterych obrazech jsem zpracovala vice déjg,
které se vzajemné dopliuji. Pfinosem je vyuziti dekoru kvitkd,
které modeluji krajinu, prostfedi nebo vodu. U nékterych obrazli
s nasilnou tématikou jsem pro zjemnéni pouzila barevnych kvétd.
Domnivam se Ze silnou strankou mdze byt i to ze celou knihu
zpracovaval jeden autor. Tim myslim ilustrace, typografii, grafickou
Upravu a navrh vazby. Proto kniha pUlsobi jako umélecky celek.
Béhem prace jsem se dozvédéla mnoho zajimavych informaci.
I presto, Ze jsem na praci intenzivné pracovala nékolik mésicq,
prace byla naro¢ng, ale velmi mé bavila. Ziskala jsem tak dalsi
cenné zkusenosti.
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8.3 SLABE STRANKY

PrestoZze ma dnesni doba vybornou digitalni techniku, jsem
presvédcéena, ze tato technika nikdy nemlze nahradit umélecky
original. VZdy se zdigitalizovanim originalu ilustrace trochu zméni
a pozmeéni ji i tisk. Velka nevyhoda digitalizace a tisku je ve zmnénach
barevnosti na tiSténém materialu. Pokud se pro tisk pouzije
kvalitni papir, ktery je zabarveny, je pak viditelny velky rozdil
barev mezi origindlem a tiskem na Ukor barev.

Pfiznavam, ze i kdyZ jsem se snazila, aby vSechno bylo
dokonalé a spravné, mlze se tu a tam objevit néjaka chybicka.
Vytvorit celou knihu se vSim vSudy je krasna prace, ale opravdu
narocna prace a proto v sobé skryva i malou moznost pro nalezeni
nedokonalosti. Jako slabou stranku také vidim ¢asovy horizont,
ktery je na splnéni vSech cCinnosti kratky, Vérim tomu, ze pokud
bych méla vice Casu, tak je ma prace mnohem lepsi.
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10 RESUME

As my diploma thesis I have chosen illustration and graphic design
of a whole book. The target of my diploma thesis was to create
illustrations and cover design of the book. I have chosen the title
Chodové a vI¢i hlavy (Pipers and wolfs head) by Zdenék Smid for
this purpose. This topic was the best way for me how to use all
my previous experience from my atelier of illustration.

The book contains stories from the region Chodsko. This book
is dedicated to traditions, folklore and folk customs. The stories
are written with hyperbole and good-humoredly, fairytale.

The stories describe Chodsko as a mysterious region, where
traditions and folklore are still alive. Describes it as Chodsko
mysterious region in which to live today Tradition and folklore.
The book is a paraphrase of a lot of history and Chodsko.

The folklore motifs and traditions a lot history, motifs and traditions
of Chodsko.

For illustrations I used acrylic paint so I could work really
quickly. T worked with colors on black background paintings.

I used significant bright colored surface using colors as white, yellow,
light pink, red, green, blue. I used also floral decor. Great inspiration
for me was chodsky folk costume of Chodsko. He is variegated and
ample decorated with embroidery.

I have painted made twenty-two illustrations for this book.

In the book are seventeen illustrations. I digitalized the
illustrations and edited them in Adobe Photoshop. I am also
author of typeface and graphic design. The graphic form of the
book was made in Adobe InDesign. Book format is 170 x 270
mm, I used Comenia Serif font digitalized by FrantiSek Storm,



Tomas Brousil, Radana Lencova. The book was printed by digital
printer. Finally, I binded the book myself.

The diploma thesis was an useful experience for me. I used
all my knowledge and experiences in this work. I have truly enjoyed
working on the whole book, in particular painting the actual
illustrations. So I hope that a potential reader will be joyful, too.

I more than appreciate cooperation with Mr. Boris Jirkd,
the academic artist. His consultations regarding the diploma’s
thesis were always valuable and inspiring.
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Priloha €. 1: Kniha Dudaci a vi¢i hlavy (1. vydani) - foto vlastni
Priloha €. 2: Kniha Dudaci a vi¢i hlavy (1. vydani) - foto vlastni



Priloha €. 3: Kniha Dudaci a vici hlavy (2. vydani) - foto vlastni

Priloha €. 4: Kniha Dudaci a vICi hlavy (2. vydani) - foto vlastni
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Priloha C. 6: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Priloha C. 7: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Priloha C. 8: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Priloha €. 9: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Priloha €. 10: Ilustrace ke knize - foto vlastni
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Priloha €. 11: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Priloha C. 12: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Priloha €. 13: Ilustrace ke knize - foto vlastni
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Priloha C. 14: Ilustrace ke knize - foto vlastni




Udélej mi, Paneboze, par lidi, at se mi tak nestyska. Ale ne takovych, co fikaji
pofad zasadni véci, jako s odpusténim ty. Ja bych si pral takoveé lidi, co si jen
tak brebenti a viibec jim neni rozumét a viibec to nevadi, jak jsme to tfeba
zazili v la bella Italia nebo v tom gemiitlich Augspurk. Aby to tu nebylo
tak fadni. Aby tady tak néjak, PaneboZe, bylo svétovo.”

»Staniz se,“Fekl Panbih, smutné se usmal, protoze vzdycky viechno
védél dopfedu, vzal klacek, poprosil se o zazrak a uhodil klackem do patezu.
V tu ranu se v bortivkach misto paiezu kréil rozzlobeny chlap. Vstal,
cizokrajné zai'val, obritil se k Petrovi a stréil mu pést pod nos. Pak ji chtél
stréit pod nos Panubohu, ale netroufl si a zaival radéji Petrovi do oblideje.
Znova se vritil k Panubohu, ale zase si netroufl, a tak alespon pfiskodil
potieti k Petrovi a plivl mu na lem roucha.

»Proé tady, Paneboze, ten chlap pofid vyskakuje?” podivil se Petr.

Rik4, Ze to tak nenecha. Rik4, Ze jsme ho stvofili do Zapadakova, ackoliv
je svétak. Rika, Ze je to Slendridnstvi, on Ze si bude stéZovat a poZene to tieba
az k samotnému Panubohu,“fekl Panbiih.

A po celé strani se v tu chvili zacaly rozpadavat pafezy a z téch
pafezi vylézali rozzlobenf lidé: pokfikovali sdrsky, sasky, mifensky,
italsky, uhersky, francouzsky, §vabsky, alsasko-lotrinsky a nejcastéji
bavorskym dialektem, Ze to tak nenechaji a Ze kdyz je Panbiih se svatym
Petrem stvofili na tak nehostinném misté, at je pékné zavedou nékam,
kde vlddne pohoda, blahobyt a &ily ruch. A viichni méli v ruce klacky
a témi klacky hrozili na Petra i na samotného Panaboha. A pofad jich
ptibyvalo a mnozi méli rytifska brnéni a jini zas mnisské kutny a jesté
jini hermelinové plasté, cisaiské tituly, urozené manzelky a uslechtilé
koné. A dalii, téch bylo nejvice, neméli viibec nic, ale klacek si nasel
kazdy, pokud neméli piku, kusi, vale¢nou sekyru, me¢ ancbo prak, viichni
pospichali za Petrem a Panembohem a poktikovali v 3esti feéech, aby je
nékdo vyvedl z toho pustého lesa. Na Pinaboha si netroufli, ale Petrovi
strkali pésti pod nos, hazeli za nim $iSky a pofad mu plivali na lem
roucha, Panbih se jenom usmival pod vousy a chystal se provést novy,
jesté uzasnéjsi zazrak, aby kazdy vidél, jak vyborné ma napady Panbih
a jak pitomé svaty Petr,

A co tak kraceli a cizokrajné svétacké hordy je pronasledovaly a spilaly
jim a plivaly Petrovi na lem roucha, otevielo se ndhle idoli a prede viemi
se ukazala libezna zemé, zelena lukami, Zluta obilim a horami modra.

A byla ta zemé samy kvét a sama piseil, aZ k hordm vonéla éistymi vodami,
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Priloha €. 15: Ukazky typografie - foto vlastni
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Priloha €. 16: Predsadka a potah desek (detail) - foto vlastni
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17: Kniha s obalkou - foto vlastni



